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Hello, sexy!

You hold the key to epic, earth-shattering clit
vibration. This manual will get you started with
must-knows and hot tips about your new toy.
So, let‘s meet the VOLTA!

D100
For more languages, check:
o www.FUNFACTORY.com/manuals



Wash me! Lube me up!

Wash before and after every use, including
the first. Use unscented soap or toy cleaner.
Your toy is 100% waterproof. Don’t forget
water-based lube!

Don't put this toy
in your butt!




Play with me!

To turn on, press @ for half a second.
For higher speeds or patterns, click €.
For lower speeds or to return to steady
vibration, click @.

To turn off, click @.

This toy has 6 speeds and 6 patterns
and starts at medium speed.

- e"j‘“




Power mel

Plug the USB Magnetic Charger into a USB outlet.
If the top glows red, it’s connected to power.

Connect the end of the charger to the magnetic
points at the base of your toy. Your vibe gets:

- About 6 hours initial charge
- 40-120 minutes play per charge



Take me with you!

For worry-free travel, just
activate the travel lock!

To lock: Press @ and @ simultaneously
for about half a second.

To unlock: Press € and @ simultaneously
for about half a second.

In both cases,
the buttons
will blink and
the unit will
buzz briefly.



WHAT'S NEXT?

Love your VOLTA and can't
wait to try another toy?
We think it pairs well with...



STRONIC REAL

Deepen those incredible
clitoral orgasms by adding
hands-free thrusting in
ten thrilling settings.

BBALLUNO

This plug has a round
weight inside that
bounces, rumbles, and
rolls as you move.



Flirt or Dare

SET THE STAGE

1. Grab a coin.

2. Set the mood. (Lighting is everything!)

3. Turn off your phone and turn on the music.

LET’S PLAY!

1. Choose the prize you want if you win.
2. The person with the longest
tongue goes first.
3. On your turn, flip the coin.
Heads = Flirt, Tails = Dare
4. Your partner picks your Flirt or Dare
and reads it to you.



either 3 Dares or 5 Flirts.

The winner is the first
person to complete (\
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PRIZES

- Winner gets a lap dance that incorporates
the VOLTA.

- Winner gets VOLTA-enhanced oral sex.

- Loser reads to the winner from an erotic
story of the winner’s choosing.

- Loser prepares a relaxing post-sex bath
for the winner. Bring on the candles!

- Loser sends the winner a naughty
text each day for a week.



FLIRT QUESTIONS

- What's the sexiest thing about your body?

\ - Which celebrity would you want to join us in a
i threesome?

- Would you rather have sex with a human with
robot genitals or robot with human genitals?

- What sexy movie scene would be better with
the VOLTA? Describe it to me; maybe we’ll
reenact it later.

- What’s hotter: watching me have an orgasm or
hearing me have an orgasm?

REMEMBER: consent is not only
important but also sexy! Make sure you

both agree to these flirts and dares or
make up your own!







DARE TASKS
- I'll “write” the name of a sex act on the
back of your thigh. Guess which it is.

- I'll pick something for you to eat.
You eat it suggestively.

- I'll move the toy across the room. Bring it back
in your mouth, on your hands and knees.

- Kiss me like it’s our first time.

- | choose the pattern and hold the VOLTA to one
of your erogenous zones for a slow count of ten.

Be Playful
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ALL THE DETAILS




English

Adult toy made of body-safe silicone. Wash before and after
every use, including the first. Use unscented soap or toy
cleaner. Toy is 100% waterproof. Don’t forget water-based
lube! To turn on, press for half a second, then release
the button. To turn off, click @ Toy has 6 speeds and 6
patterns and starts at a medium speed. Click for hig-
her speeds and rhythm settings. To access lower speeds
or return to steady vibration, hit e Runtime 40-120 mi-
nutes. To charge, plug the cord into power. The end will
glow red. Affix to metallic contacts on the toy. If e blinks,
the toy has 33% power or less. If @), up to 66%. If @),
up to 99%. If all buttons blink or light up, the toy is fully
charged. About 6 hours of charge gets you to full power.

TRAVEL LOCK

Lock: Press and e simultaneously for about o.5 sec.
Unlock: Press @ and 0 simultaneously for about 0.5 sec.
In both cases, the buttons will blink and the unit will buzz
briefly.



GENERAL INFO

While TIGER is safe for anal use, PATCHY PAUL, BIG BOSS,
VOLTA and MANTA are not. Please note that slight color
deviations on the product or packaging are a normal result
of production. This product is not for children and not a
medical product. Provide for an environmentally suitable
disposal of the packaging and please use the recycling op-
tions provided for it.

DON'TS

Do not open the toy. Do not use sharp objects on the toy.
Do not throw toy or charging cable into fire. Do not leave
in direct sunlight. Do not operate or charge the toy if you
notice unusual heat build-up, mechanical malfunctions or
abnormalities (discoloration, unusual appearance, deforma-
tion). If toy catches fire, do not extinguish with water.

To avoid short-circuiting, do not place the magnetic contact
points of the charging cable on metallic surfaces or another
magnetic charger. Do not let the charging unit come into
contact with water or moisture. Toy must not be operated



while charging or with the USB Magnetic Charger attached.
Do not use silicone-based lubricant, oils or lotions with the
toy (including suntan lotion or sunscreen, lip care products,
essential oils, coconut oil, and edible oils of all types). Those
can cause irreversible damage to the toy which is not cove-
red by warranty.

TECHNICAL INFO

Storage and operating temperature o °C - 40 °C. Max. sur-
rounding temperature when operating is 40 °C. Variable
surrounding temperatures (for example when traveling)
could lead to light condensation under certain conditions.
Please then wait a few hours until the toy has adapted to
the surrounding temperature before operating.

Battery capacity 500 mAh. Standby period for the batteries
is approx. six months, then recharge to keep the battery ali-
ve. Regular use of the batteries guarantees their longevity.
If your toy is out of charge, please recharge before putting
it away. Battery protective circuit prevents overloading or
total discharge. With improper handling, the batteries can
have an uncontrolled exothermic reaction. If this danger oc-



curs, please take the usual precautions and throw away the
whole toy. To charge toy, use only the original USB Magnetic
Charger. If the operating signal light (LED) on the magnetic
charge plug does not light up, unplug and try again. Unplug
when not in use. The magnetic plug (if the LED display is
lit) and the area around the toy motor may warm up. The
power pack is always short circuit proof, but it may still be-
come warm! The short circuit current capability of the USB
port on PC/MAC or laptop depends on the device, so plea-
se check the technical specifications before using. A slight
heat development can occur.

MAGNETISM

Cards with magnetic strips (i.e. credit cards) may take da-
mage when in contact with the magnetic parts of the toy
or the charging plug.

Deutsch
Sexspielzeug aus kérperfreundlichem Silikon. Vor und nach
jeder Benutzung reinigen, auch vor der ersten Benutzung.



Unparfiimierte Seife oder CLEANER fiir Sextoys verwenden.
Das Toy ist zu 100 % wasserdicht. Bei Kontakt mit Gleitmit-
teln auf Kennzeichnung ,auf Wasserbasis“ achten. Zum
Einschalten eine halbe Sekunde lang auf driicken, dann
den Knopf loslassen. Zum Ausschalten auf@ driicken. Das
Toy hat 6 Vibrationsstarken und 6 Rhythmen. Grundeinstel-
lung: Start im mittleren Modus. Aufe driicken um Stérke
und Rhythmus zu steigern. Um diese zu verringern, oder
die durchgehende Vibration zu aktivieren, auf tippen.
Laufzeit 40-120 Minuten. Zum Aufladen des Toys das Kabel
an eine Stromquelle anschlieRen. Ist das Kabel ladebereit,
leuchtet das Indikatorlampchen Rot. Nun die Metallkon-
takte an das Toy anschlieRen. Wenn Q blinkt, ist der Lade-
stand des Toys bei 33 % oder weniger. Bei () bei bis zu 66 %.
Bei @ bei bis zu 99 %. Blinken oder leuchten alle Tasten des
Bedienteils zur gleichen Zeit, ist das Toy komplett geladen.
Eine vollstédndige Aufladung dauert etwa 6 Stunden.

TASTENSPERRE

Sperren: @) und () etwa 0,5 Sek. gleichzeitig driicken. Ent-
sperren: und etwa 0,5 Sek. gleichzeitig driicken. In



beiden Féllen blinken die Tasten und das Gerét vibriert.

ALLGEMEINE INFOS

Wiahrend TIGER sicher fiir die anale Verwendung ist, sind
PATCHY PAUL, BIG BOSS, VOLTA und MANTA es nicht.
Bitte beachten Sie, dass leichte Farbabweichungen auf dem
Produkt oder der Verpackung ein normales Produktions-
ergebnis sind. Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder geeignet
und ist kein Medizinprodukt. Bitte stellen Sie eine umwelt-
gerechte Entsorgung der Verpackung sicher und nutzen Sie
die entsprechenden Recycling-Maglichkeiten.

DON'TS

Offnen Sie das Sextoy nicht und verwenden Sie im direkten
Umgang keine scharfen Gegenstinde. Toy oder Ladekabel
nicht ins Feuer werfen. Nicht direktem Sonnenlicht ausset-
zen. Nutzen oder laden Sie das Sextoy nicht, wenn Sie eine
ungewdhnliche Warmeentwicklung, mechanische Fehlfunk-
tionen oder andere Auffilligkeiten bemerken (Verfarbung,
ungewdhnliches Aussehen, Verformung). Sollte das Toy



Feuer fangen, nicht mit Wasser |6schen.

Zur Vermeidung eines Kurzschlusses die Magnetkontakte
des Ladekabels nicht auf Metalloberflichen oder ein ande-
res Magnetladegeréat legen. Das Ladegeréat nicht mit Wasser
oder Feuchtigkeit in Kontakt kommen lassen. Das Toy darf
nicht benutzt werden, wihrend es |adt oder das USB-Ma-
gnetladekabel angeschlossen ist. Kein Gleitmittel auf Sili-
konbasis, keine Ole oder Lotionen mit dem Toy verwenden
(inkl. Braunungslotion oder Sonnencreme, Lippenpflege-
produkte, essentielle Ole, Kokosél und essbare Ole aller
Art). Diese konnen irreversible Schaden am Sextoy verursa-
chen, die nicht von der Garantie abgedeckt sind.

TECHNISCHE INFOS

Aufbewahrungs- und Betriebstemperatur o °C - 40 °C. Die
maximale Umgebungstemperatur fiir den Betrieb ist 40 °C.
Schwankende Umgebungstemperaturen (zum Beispiel auf
Reisen) kann unter bestimmten Bedingungen zu leichter
Kondensierung fiihren. In diesem Fall: vor dem Betrieb ei-
nige Stunden warten, bis das Toy sich an die Umgebungs-



temperatur angepasst hat.

Die Ladekapazitit liegt bei 500 mAh. Die Standby-Zeit des
Akkus betréagt etwa 6 Monate, dann erfolgt eine Entladung,
um diesen funktionsféhig zu halten. RegelmaRige Nutzung
garantiert eine lange Akkulebensdauer. Ist Ihr Toy entladen,
laden Sie es bitte auf, bevor Sie es weglegen. Die Schutz-
schaltung verhindert ein Uberladen sowie das komplettes
Entladen. Bei unsachgemaRBem Umgang kann der Akku eine
unkontrollierte exotherme Reaktion auslésen. Tritt dieser
Schaden auf, ergreifen Sie bitte die iiblichen Vorsichts-
maRnahmen und entsorgen Sie das Toy. Zum Aufladen
des Sextoys verwenden Sie bitte ausschlieRlich das dazu-
gehorige USB-Magnetladekabel. Blinkt die Signalleuchte
(LED) des Magnetladekabels nicht, ziehen Sie den Stecker
aus der Stromquelle und versuchen Sie es erneut. Ziehen
Sie den Stecker, wenn das Ladekabel nicht in Verwendung
ist. Das Ladekabel (bei leuchtendem LED) und die Umge-
bung des Toymotors kénnen sich erwdrmen. Das Netzteil
ist kurzschlussfest, kann sich jedoch ebenfalls erwérmen!
Die Kurzschlussfestigkeit des USB-Ports am PC/MAC oder
Laptop hingt vom jeweiligen Gerat ab, lesen Sie also bitte



vor der Verwendung die technischen Spezifikationen. Auch
hier kann es zu einer geringen Warmeentwicklung kommen.

MAGNETISMUS

Karten mit Magnetstreifen (z. B. Kreditkarten) kénnen beim
Kontakt mit den Magnetteilen des Toys oder des Ladeste-
ckers Schaden nehmen.

Frangais

Jouet pour adultes fabriqué en silicone sans danger pour le
corps. Laver avant et aprés chaque utilisation, y compris la
premiére. Utiliser un savon non parfumé ou un produit net-
toyant pour sex-toy. Le jouet est étanche a 100 %. Ne pas
oublier dutiliser du lubrifiant & base d’eau !

Pour mettre en marche, appuyer sur @ pendant % secon-
de, puis relacher le bouton. Pour éteindre, cliquer sur ).
Le jouet dispose de 6 vitesses et de 6 configurations et dé-
marre en vitesse moyenne. Cliquer sur 0 pour des vitesses
plus rapides et des réglages de rythme. Pour accéder a des
vitesses plus basses ou revenir a une vibration réguliére, ta-
per sur (). Durée de fonctionnement de 40 a 120 minutes.



Pour charger, connectez le cable a une prise de courant.. Le
bout s'allume en rouge. Placer sur les contacts métalliques
du jouet. Si clignote, c’est que le jouet dispose de 33 %
de la charge voire moins. Si ﬁ,jusqu‘a 66 %. Si @), jusqu’a
99 %. Si tous les boutons clignotent ou s’allument, le jouet
est complétement chargé. La charge compléte durera envi-
ron 6 heures.

VERROUILLAGE DE TRANSPORT

Verrouillage : Appuyer sur @ et e simultanément pen-
dant environ % seconde. Déverrouillage : Appuyer sur

et 0 simultanément pendant environ % seconde. Dans les
deux cas, les boutons clignoteront et I'unité bourdonnera
brievement.

INFORMATIONS GENERALES

Alors que TIGER convient pour une utilisation anale, PAT-
CHY PAUL, BIG BOSS, VOLTA et MANTA ne conviennent
pas. Veuillez noter que de légeres différences de couleur sur
le produit ou 'emballage sont une conséquence normale du



processus de fabrication. Cet appareil n’est pas destiné aux
enfants et ne constitue pas un produit médical. Mettre au
rebut 'emballage dans le respect de I'environnement et uti-
liser les possibilités de recyclage prévues a cet effet.

A NE PAS FAIRE

Ne pas ouvrir le jouet. Ne pas utiliser d’objets tranchants
sur le jouet. Ne pas lancer le jouet ou le cordon de rechar-
ge dans le feu. Ne pas le laisser en plein soleil. Ne pas fai-
re fonctionner ou charger le jouet si vous remarquez une
accumulation de chaleur inhabituelle, des défaillances mé-
caniques ou des anomalies (décoloration, aspect insolite,
déformation). Si le jouet prend feu, ne pas I'éteindre avec
de I'eau.

Pour éviter un court-circuit, ne pas placer les points de
contact magnétique du cordon de recharge sur des surfaces
métalliques ou un autre chargeur magnétique. Ne pas lais-
ser le chargeur en contact avec de I'eau ou de ’humidité. Le
jouet ne doit pas étre utilisé pendant sa recharge ou avec le
cordon de charge USB joint.

Ne pas utiliser de lubrifiant, d’huiles ou de lotions a base de



silicone avec le jouet (y compris un lait solaire ou un écran
solaire, un baume pour les levres, des huiles essentielles,
de I'huile de coco et des huiles alimentaires de tout type).
Ceux-ci peuvent provoquer des dommages irréversibles et
le jouet ne sera alors pas couvert par la garantie.

INFORMATIONS TECHNIQUES

Température de stockage et de fonctionnement : o °C a
40 °C. Température ambiante maximum en fonctionne-
ment : 40 °C. Des températures environnantes variables
(par exemple lors de déplacements) peuvent générer une
condensation |égére sous certaines conditions. Attendre
quelques heures jusqu’a ce que le jouet se soit adapté a la
température ambiante avant utilisation.

Capacité batterie 500 mAh. La batterie peut rester inutili-
sée pendant une période d’environ six mois environ, apres
quoi il faudra la recharger pour assurer sa pérennité. L'utili-
sation réguliere des batteries garantit leur longévité. Si vo-
tre jouet est déchargé, il faut le recharger avant de le mettre

—



de coté. Un circuit de protection évite de surcharger ou de
completement décharger la batterie. Une mauvaise mani-
pulation peut entrainer une réaction exothermique incon-
trélée de la batterie. Si cela se produit, prendre les mesures
habituelles de précaution et mettre le jouet au rebut. Pour
charger le jouet, utiliser uniquement le chargeur magnét-
ique USB. Si le témoin lumineux de fonctionnement de la
prise magnétique ne s’allume pas, débrancher et essayer a
nouveau. Débrancher en cas de non-utilisation. La prise ma-
gnétique (si le témoin LED est allumé) et la zone autour du
moteur du jouet peuvent monter en température.

Le pack d’alimentation est toujours protégé contre les
courts-circuits, mais il est quand méme susceptible de
chauffer ! La capacité actuelle de court-circuit du port USB
sur un ordinateur/MAC ou un portable dépend de I'appa-
reil, il faut alors vérifier les spécifications techniques avant
I'utilisation. Un léger développement de chaleur peut se
produire.

MAGNETISME
Des cartes avec des puces magnétiques (par ex. des cartes



de crédit) peuvent subir des dégats lorsqu’elles entrent en
contact avec les pieces magnétiques du jouet ou de la prise
de charge.

Espafiol

Juguete para adultos hecho de silicona segura para el cuer-
po. Lavar antes y después de cada uso, incluida la primera
vez. Usar jabon sin perfume o un limpiador de juguetes. El
juguete es 100 % impermeable. {No te olvides del lubricante
a base de agua! Para encenderlo, pulsa el botén @)durante
medio segundo y después suéltalo. Para apagarlo, pulsa @
El juguete tiene 6 velocidades y 6 patrones y se inicia a una
velocidad media. Pulsa 0 para alcanzar velocidades mas
altas y ajustar el ritmo. Pulsa e para reducir la velocidad o
volver a una vibracién constante. Duracién: de 40 a 120 mi-
nutos. Enchufa el cable a la toma de corriente para cargarlo.
El extremo se iluminara de color rojo. Unalo a los contactos
metalicos del juguete. Si Q parpadea, al juguete le quedara
como maximo un 33 % de bateria. Si @), le quedara hasta
un 66 %. Si @ tendrd hasta un 99 %. El juguete se habra



cargado por completo si todos los botones parpadean o se
iluminan. Si se carga unas 6 horas se alcanzara la maxima
potencia.

BLOQUEO POR DESPLAZAMIENTO

Para bloquear: pulsa @) y & a la vez durante unos o,5 se-
gundos. Para desbloquear: pulsa @ y 0 a la vez durante
unos 0,5 segundos. Los botones empezaran a parpadeary la
unidad sonard brevemente en ambos casos.

INFORMACION GENERAL

Aunque TIGER es seguro para su uso anal, PATCHY PAUL,
BIG BOSS, VOLTA y MANTA no lo son. Ten en cuenta que los
leves cambios de color en el producto o embalaje son con-
secuencias normales de la elaboracién. Este producto no es
para nifios ni es un producto sanitario. Desecha el embalaje
de una forma adecuada para el medio ambiente y emplea las
opciones de reciclaje aptas para ello.

IMPORTANTE
No abras el juguete. No utilices objetos afilados en el ju-



guete. No tires al fuego el juguete o el cable para cargar.
No lo dejes expuesto directamente a la luz solar. No uses
el juguete ni lo cargues si notas una acumulacién de calor
andémala, un mal funcionamiento mecanico o anomalias
(decoloracién, aspecto inusual o deformacion). Si el juguete
se incendia, no lo apagues con agua.

Para evitar cortocircuitos, no pongas los puntos de contacto
magnéticos del cable de carga en superficies metalicas ni en
otro cargador magnético. No dejes que la unidad de carga
entre en contacto con agua o humedad. No se debe utilizar
el juguete mientras se estd cargando o esta conectado al
cargador magnético USB. No uses aceites, lociones o lubri-
cantes a base de silicona con el juguete (como protectores
solares o bronceadores, productos para el cuidado labial,
aceites esenciales, aceites de coco o aceites comestibles de
cualquier tipo). Estos pueden causar dafos irreversibles en
el juguete que no cubre la garantia.

DATOS TECNICOS
Temperatura de almacenamiento y funcionamiento de o °C



a 40 °C. La temperatura ambiente méxima durante su uso
es de 40 °C. Las temperaturas ambiente que sean variables
(por ejemplo, cuando se viaja) podrian provocar una con-
densacién de la luz en determinadas condiciones. Espera
unas horas hasta que se haya adaptado el juguete a la tem-
peratura ambiente antes de utilizarlo.

Capacidad de la bateria de 500 mAh. El periodo de espera
de las baterias es de unos seis meses; pasado este tiempo,
se deben recargar para mantener la bateria en buenas con-
diciones. El uso regular de las baterias prolonga su vida util.
Si el juguete no estd cargado, recargalo antes de guardarlo.
El circuito de proteccién de la bateria evita la sobrecarga o
descarga total. Si no se usan de forma adecuada, las bateri-
as pueden tener una reaccién exotérmica descontrolada. Si
se produce esta situacién, toma las precauciones habitua-
les y tira el juguete. Para cargar el juguete, utiliza solo el
cargador magnético USB original. Si no se enciende la luz
de funcionamiento (LED) del enchufe de carga magnética,
desenchufa e inténtalo de nuevo. Desenchufa el juguete
cuando no lo uses. El enchufe magnético (si la pantalla LED
estd encendida) y el drea de alrededor del motor del juguete



pueden calentarse. La unidad de alimentacion es a prueba
de cortocircuitos, jpero aun asi puede calentarse! La capa-
cidad de corriente del cortocircuito del puerto USB en PC/
MAC u en ordenador portatil depende del dispositivo, por lo
que debes consultar las especificaciones técnicas antes de
usarlo. Puede generarse un poco de calor.

MAGNETISMO

Las tarjetas con tiras magnéticas (es decir, las tarjetas de
crédito) pueden dafiarse cuando entran en contacto con las
partes magnéticas del juguete o del enchufe de carga.

Pycckun a3bik

Mrpylwka s B3pOC/bIX W3 CUNMKOHA, 6e30MacHoro Ans
opraHv3ma. MoiiTe 10 1 Nocnie KaXA0ro UCNoNb30BaHUs,
B TOM YuCNe BbIMOWTE nepepn nepebiM NCNONb30BAHNEM.
ﬂ,ﬂﬁ MbITbA HpMMeHHﬁTe Mbino  6e3 oTaywek wunn
yucTallee CcpeacTtso Ana urpylluek. |/|I'prJKa MOMHOCTbH
BOJOHeNpoHMLaema. He 3abbiBaiiTe  Mcronb3oBaTh
CMa3Ky Ha BOAHOM ocHoBe! [Ina BKAIOUEHWUS HaXmuTe



Ha NONCeKyHAbl, a 3aTéeM OTNyCcTUTe KHOMKY @ ,Ell'lﬂ
BbIK/TOUEHUA HAXXKMUTE Ha @ Yy WrpYyLWKN nmeetcsa 6
CKOpOCTeN 1 6 Npoduneit, U OHa 3anycKaeTcs Ha cpeaHe
CKOpOCTW. Haxxmute e ANa yBeNNYEHUA CKOpoCTU n
HacTporku putMma. [Ins yMEeHbLUeHWs CKOpPOCTW uan
BO3BpaTa K PaBHOMEPHOM BMBpPaLMM HaxmuTe .
Bpemsi paboTbl COCTaBNSET 40-120 MUHYT. [Ins 3apsaku
NOAKNHOUUTE LIHYP NUTAaHWUA K 3N1E€KTPOCeTn. KOHELL WwHypa
3aropuTtcs KpacHbIM LIBETOM. anKpEI‘IVITe MeTannnueckune
KOHTaKTbl K wurpyLike. Ecnu muraert, 3apsan
aKKyMy/isiTOpa UrpyLLKV PaBeH 33% W MeHee. Ecnv roput

, 3apsf MeHee 66%. Ecnu roput @ 3apsaa MeHee 99%.
Ecnwv Bce KHOMKW MUTaroT Unu ropsT, NrpyLlKa No/IHOCTbHO
3apsxeHa. [1ns nofHol 3apsfkm TpebyeTcs 0Kono 6 Yacos.

BNTOKNPOBKA XOOA

BnokMpoBKa: OIHOBPEMEHHO HaXMUTEe Ha @ n e
npUMepHO Ha 0,5 cek. Pa36nokuposka: oaHOBpeMeHHO
HaXXMWTe Ha @ n e NpYMepHO Ha 0,5 cek. B o6ownx
cnyuyasx KHonku 6ymyT muraTh, a yCTPOICTBO M3pacT
KOPOTKM XY3OKaLLNiA 3BYK.



OBLLASt UHOOPMALIUSA

TIGER MOXHO 6e30MacHO WCNonb3oBaTb B aHaNbHOM
npoxope. PATCHY PAUL, BIG BOSS, VOLTA n MANTA
He MOAXOAAT AN Takoro ucnonb3oBaHus. O6patute
BHVMaHMeE, UTO HE3HAUMTENIbHbIE OTIMUNSA LBETa U3eNnn
VNN YNaKOBKU SBNSIOTCS HOPMasNbHbIM OTK/IOHEHMEM B
npouecce NpoM3BoACTBa. ITOT NPOAYKT He NpeaHasHayeH
ANA [eTell U He SABNAETCA MEAVLMHCKUM U3Jenviem.
YTUNU3MpyiTe ynakoBKy HaANeXallyM SKOMOTUYHbIM
06pa3om 1 BOCNONb3yNTeCh NPeayCMOTPEHHbIMU N5 Hee
BapWaHTaMu yTunmsaumu.

TEXHUKA BE3OMACHOCTU

He BckpbiBaiiTe urpyliky. He npukacaitech K vrpyiike
oCTpbiMK MpeaMeTamu. He 6pocaiite wrpywiky unu
3apAfAHbIA kabenb B oroHb. He octaensiite urpywky nop
NpAMbIMW CONMHEUHbIMM Nydyamu. He ucnonbayiite n He
3apsKaiiTe WIpyLIKy, €Cni Bbl 3aMeTWUIN HEeObbIUHbIN
Harpes, MexaHMYecK/e HeMCMPaBHOCTV UK OTKIOHEHWA



OT HOpMbI (0becLiBeunBaHye, HeOBbIUHbIN BHELIHWIA BUJ
nnu pecdopmauns). Ecnmn vrpylika saroputcs, He Tylwute
ee BoAon.

Bo n3bexkaHne KOPOTKOrO 3aMblKaHUsl, He MpuKacanTech
MarHWTHbIMW  KOHTaKTamu  3apsgHoro  kabens K
MeTannnyecknm NOBEPXHOCTAM mnu npyromy
MarHWTHOMY 3apsiiHOMY YCTpoiicTBy. He nopsepraite
3apsA[jHoe yCTPOWCTBO BO3[EVCTBMIO BOAbI MAW BRarw.
Mrpywka He pAomkHa pabotaTb BO Bpems 3apsaku
VAN C NOACOeAVMHEHHBIM MarHWTHbIM 3apsaHbim USB-
yCTpoicTBOM. He cMma3sbiBaiiTe WrpyLIKy CUIMKOHOBOM
CMa3Koi, Macnamu WaM nocboHamn (B Tom umcre
NOCLOHOM ANA 3arapa WU COMHLE3ALMTHBIM KPEMOM,
npoaykTamu no yxoay 3a ry6amu, schupHbIMU macnamu,
KOKOCOBbIM Mac/ioM 1 MULLEBbIMW Macnamu Bcex BUAOB).
3TO MOXeT NpUBECTV K HeobpaTVMOMY MOBPEXAEHUID
MrpYLLIKK, Ha KOTOPOE He PacnpoCTPaHAETCA rapaHTMs.

TEXHUUECKUE XAPAKTEPUCTUKN
TemnepaTypa xpaHeHus v pabouas TemnepaTypa — OT O



°C po 40 °C. MakcMmanbHas TemnepaTypa OKpy>atoLeit
cpefbl Npu akcnnyataumm urpywkmn — 40 °C. Mepenagbl
TemnepaTypbl  OKpy><atollein cpefbl (Hanpumep, BO
Bpemsi MOEe3AKM) MOryT MPUBECTU K He3HaunTenbHOMN
KOH/IEHCAaUVM Bfarn npu onpefeneHHblX Ycnosusx. B
Takoi CUTyauuu [0 BK/IIOUEHUS WIPYLIKM NofoXxavTe
HeCKO/MbKO 4acoB, Moka Temnepatypa WIpyLK/ He
CPaBHSETCS C TeMrnepaTypoii OKpy>atoLLeii cpefb.

EMKoCTb akkymynsTopa — 500 MAUY. leprog HaxoxaeHns
aKKyMynisiTopa B peXKMe 0XXMAaH1s CoCTaBNsAeT NPUMEpPHO
WecTb MecsiLeB, Mocsie Yero ero HyXHo noa3apsauTh
ans  nojpepxaHus  pabortocnocobHocTn.  PerynspHoe
ncnonb3oBaHMe akKyMynsatopa rapaHTupyeT npoaneHvie
cpoka ero pa6oTbl. Ecu urpyliika paspsixeHa, 3apsgute
ee nepef xpaHeHvem. Cxema 3aWMTbl aKKymynsTopa
npefoTepallaeT neperpysky U MonHbiA paspsag. [pu
HeMpasuUbHOM 06palieHN B aKKYMynsTope MOXeT
BO3HWKHYTb ~ HEKOHTpONMpyemas  3K3oTepmuueckas
peakums. Mpn BO3HWKHOBEHMM TaKoW ONacHOW CUTyauun
npumnTe  ObbluHble  Mepbl  MPeAOCTOPOXHOCTM 1
YyTUNU3MpYATe BCIO WIPYLIKY LenukoMm. [ns 3apspkv



WIPYLIKN NCMONb3YITe TONbKO OPUTUHANbHOE MarHUTHOe
3apsapHoe USB-ycTpoiicto. Ecnu mHpukatop  pabotbl
(cBeTopvio) Ha WITencene  MarHUTHOTO  3apsiBHOTO
YCTPOCTBa He 3aropaercs, OTK/IOUMTE YCTPOMCTBO W
nosTopute nonbiTky. OTKAKOUYaNTe MUrpylwKy OT CeTH,
KOrAia OHa He ncnonb3yetcs. MarHWUTHbIN WTencens (ecnn
ropuT CBETOAMOA) M 30HA BOKPYr ABWraTens WrpyLiki
MOryT HarpeBaTbCsl. BNok MUTaHKs cHabXeH NOCTOsIHHOMN
3aLMTON OT KOPOTKOTO 3aMblKaHWs, HO BCE & MOXeT
HarpeBatbcs! MpeaenbHas [ONYCTUMAas MOLLHOCTb TOKOB
KOpOTKOro 3amblkaHusi USB-nopta Ha [MK/MAC wnn
HOyTOyKe 3aBMUCWUT OT KOHKPETHOro yCTpoiicTBa. MosTomy
03HaKOMbTECb C €ro TeXHWYECKUMU XapaKTepucTUKamu
nepes MCNonb3oBaHMeM. BO3MOXHO He3HauuTenbHoe
TennosblgenexHue.

PASMATHUYNBAHUE

Bo3mOXHO noepexaeHne KapT C MarHUTHbIMU No0CamMm
(Hanpvmep, KpeANUTHbIX KApT) NPV KOHTaKTe C MarHUTHbIMMK
YaCTAMM UTPYLIKN UK 3apsaHbIM WTENcenem.
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